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Butterfly valves VFY-WA

»®

EN

With the disc still partly open attach the bolts without
tigtening the nuts.

Fully open the disc. Tighten opposing nuts sequentially.
Make at least 5 complete actuations of the valve.

The use of compensation joints, as well as flanges
elastomer coated, between flange and valve are strictly
forbidden.

Installation at the end of the pipe is not allowed.
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Bei immer noch fast geschlossener Klappenscheibe die
Schrauben montieren, ohne die Muttern fest anzuziehen.
Klappenscheibe vollstandig 6ffnen. Schrauben jeweils
gegentliberliegend festziehen. Mindestens 5 Durchlaufe
durchfuhren.

Die Verwendung von Ausgleichsverbindungen oder
Kunststoffflanschen zwischen Flansch und Ventil sind
streng verboten!

Der Einbau am Rohrende ist nicht zuldssig.
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Ecarter les brides et placer la vanne avec le papillon
entreouvert. Laisser le disque entreouvert, poser les
tirants sans serrer les écrous.

Ouvrez complétement le disque, puis serrez les écrous en
opposition. Effectuez au minimum 5 cycles d’ouvertur et
fermeture du paillon en vérifiant que toute la bride soit en
contact avec la partie métallique de la vanne.

NE JAMAIS utiliser de joints de compensation ou de brides
avec un revétement élastomere entre la bride et la vanne,
souder les brides vanne en place.

Une installation au niveau de I'extrémité du tuyau n’est
pas autorisée.
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Gdy tarcza pozostaje czesciowo otwarta, zatozyc sruby,
lecz nie dokrecac nakretek.

Otworzy¢ catkowicie tarcze. Dokreci¢ po kolei przeciwlegte
sruby. Wykonac co najmniej pie¢ (5) kompletnych
uruchomien zaworu.

Stosowanie facznikéw amortyzacyjnych, uszczelek

oraz kotnierzy powlekanych elastomerem pomiedzy
rurociggiem a przepustnica jest bezwzglednie zakazane.

Montaz na konicu rury jest zabroniony.
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Mpwv YaCcTUYHO OTKPBITOM ANCKE NPUCOEANHUTE Kpenex,
He 3aTArnBas ranku.

MonHOCTbIO OTKPOWTE ANCK. 3aTAHMTE NOCNefoBaTENbHO
pacnonoxeHHble HaNPOTUB APYr ApYyra rakv Ao
KOHTaKTa Kopnyca 3aTBopa 1 ¢pnaHLeB no Bcen
OKpyXHocTU. CaenaiiTe He MeHee 5 NOMHbIX OTKPbITUIA-
3aKpbITUIA 3aTBOpPA.

BaxHo(!) : 3aTArnBaHme raek npu 3akpbIToM AncKe
npviBefeT K nepexaTtuio ynaoTHEHNA, noTepe
repMeTUYHOCTY, BO3MOXXHOMY BbIXOAY 13 CTPOSA
NPrIBOAHOTO MexaHn3ma.

3anpellaeTca ncnosib3oBaHne NPOKIaAoK Mexay
3aTBOPOM 1 OTBETHbIMM dpiaHLamMmn 1 NpucoenHeHne
[IMCKOBOTO 3aTBOPA HEMOCPECTBEHHO K TMOKUM
aHTUBMOPALMOHHbBIM BCTaBKaM (KOMMeHcaTopam), K
o6paTHbIM KnanaHam.

YcTaHOBKa Ha KOHLe pr6bl He fonyckaeTcA.
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Butterfly valves VFY-WA

Danfil

VFY-WA DN25-250

VFY-WA DN300-350

VFY-WA DN25-150 (ER)
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